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Apposer l’écriteau d’avertissement

i

1.

2.

2.

1. 3.

Prière d'apposer les écriteaux d'avertissement (texte + triangle) à un 
endroit bien visible, par ex.  à côté du bouton-poussoir (triangle) et sur le 
battant de porte (texte + triangle).

Remarque !
Voir page 26 « Nettoyage de la chaîne et des rails de 
l'automatisme ».

 �Installer les autocollants de manière bien visible à proximité du rail de 
roulement.
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IMPORTANT: Consignes de 
sécurité

IMPORTANT !
Cet appareil n’est pas prévu pour être utilisé par des 
personnes (y compris les enfants dont les capacités 
physiques sensorielles ou mentales sont réduites ,ou des 
personnes dénuées d’expérience ou de connaissance, sauf 
si elles ont bénéficier ,par l’intermédiaire d’une personne 
responsable de leur sécurité, d’une surveillance ou 
d’instructions préalables concernant l’utilisation de l’appareil.
Il convient de surveiller les enfants pour s’assure qu’il ne 
jouent pas avec la porte.Surveiller la porte en mouvement et 
maintenir les personnes éloignées jusqu’à ce que la porte soit 
complètement ouverte ou fermée.

¾¾ Surveiller continuellement la porte lors de son déplacement et tenir les 
personnes à distance jusqu'à ce qu'elle soit entièrement ouverte ou 
fermée.

¾¾ Ne jamais intervenir entre une porte en mouvement ou des pièces 
mobiles.

¾¾ Ne pas franchir la porte avant qu’elle ne soit complètement ouverte.

¾¾ Risque d’écrasement ou de coupure sur le mécanisme ou les arêtes de 
fermeture de la porte.

Ouverture de la porte

1

1

1.	 Pour ouvrir la porte, appuyer 1x sur le bouton (1) ou sur la touche de 
l'émetteur portatif.

2.	 Pour le mouvement de porte « OUVERT », appuyer à nouveau sur le 
bouton (1).

⇒⇒ La porte s'immobilise (en fonction de l'interrupteur DIP 7).

3.	 La porte arrêtée, appuyer encore sur la touche (1).

⇒⇒ La porte se ferme (en fonction de l'interrupteur DIP 7).

Fermer la porte
1.	 Pour fermer la porte, appuyer 1x sur le bouton (1) ou sur la touche de 

l'émetteur portatif.

2.	 Pour le mouvement de porte « FERMÉE », appuyer à nouveau sur le 
bouton (1).

⇒⇒ La porte s'immobilise (en fonction de l'interrupteur DIP 7).

3.	 La porte arrêtée, appuyer encore sur la touche (1).

⇒⇒ La porte s'ouvre (en fonction de l'interrupteur DIP 7).

Séquence d’impulsions du 
mouvement de la porte
Régler la séquence d’impulsions avec l’interrupteur DIP 7.
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1x 1x 1x 1x

STOP STOP

DIP 7 OFF, réglage standard pour tous les automatismes 
de porte (voir illustration) :
•	 ouverture - arrêt - fermeture - arrêt - ouverture - …

DIP 7 ON :
•	 Bouton 1 : ouverture - arrêt - ouverture - arrêt - …

•	 Bouton 2 : fermeture - arrêt - fermeture - arrêt - …

Déverrouillage d’urgence
Attention !
Le déverrouillage d'urgence sert uniquement à ouvrir ou 
à fermer la porte en cas d'urgence, par ex. en cas de panne 
d'électricité ou de dysfonctionnement de l'automatisme 
de porte. Il n'est pas conçu pour assurer l'ouverture ou la 
fermeture régulière de la porte. Ceci pourrait endommager 
l'automatisme ou la porte même.

Risque de chute !
Lors d'une opération de déverrouillage d'urgence, il peut 
arriver que la porte s'ouvre ou se referme d'elle-même 
suite à une rupture de ressort ou un mauvais réglage de 
l'équilibrage de poids. Ceci peut endommager, voire détruire 
l'automatisme de porte.

Remarque !
Le verrouillage et le déverrouillage peuvent s’effectuer quelle 
que soit la position de la porte.

N

1.	 Tirer une fois sur le cordon du déverrouillage d'urgence (N).

⇒⇒ L'automatisme est débloqué et la porte peut s'ouvrir à la main.

2.	 Tirer une nouvelle fois sur le cordon du déverrouillage d'urgence (N).

⇒⇒ L'automatisme s'enclenche et l'ouverture/la fermeture de la porte 
est à nouveau uniquement motorisée.

Fonctionnement / utilisation
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Remarque !
Si la porte est équipée d'une porte de passage mais sans 
sécurité de porte de passage, procéder au montage d'une 
sécurité de porte de passage (cf. instructions de service 
relatives aux accessoires). 
Si la porte n'est pas équipée de porte de passage et que le 
garage ne comporte pas d'autre issue, procéder au montage 
d'une serrure de déverrouillage ou d'un câble Bowden pour 
le déverrouillage de l'extérieur (cf. instructions de service 
relatives aux accessoires).

Réinitialisation de la commande
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1.	 Retirer le cache lumière (1).

2.	 Appuyer sur la touche (3) jusqu'à ce que l'ampoule (2) s'éteigne.

⇒⇒ L'ampoule (2) est éteinte - les valeurs de force sont effacées.

3.	 Relâcher la touche (3).

⇒⇒ L'ampoule (2) clignote et la remise à zéro de la commande a été 
exécutée avec succès.

Le comportement de l'ampoule varie en fonction de l'interrupteur DIP :

•	 Interrupteur DIP 4 ON, 
l'ampoule (2) s'allume après la remise à zéro de la commande.

•	 Interrupteur DIP 4 OFF, 
l'ampoule (2) clignote après la remise à zéro de la commande.

Remarque !
Après une remise à zéro de la commande, l'automatisme de 
porte doit être réinitialisé.

Arrêt intermédiaire
En cas d'arrêt intermédiaire commandé sur pression d'une touche ou 
activation de l'émetteur portatif, l'automatisme de porte s'arrête 
immédiatement. Sur ordre suivant, l'automatisme fonctionnera dans le 
sens opposé, cf. chapitre « Mise en service/manipulation - Séquence 
d'impulsions du mouvement de la porte ».

Arrêt de sécurité 1 
(mise hors circuit)
En cas de mise hors circuit, l'automatisme s'arrête ou inverse son 
fonctionnement. Sur ordre suivant, l'automatisme fonctionnera dans le 
sens opposé, cf. chapitre « Mise en service/manipulation - Séquence 
d'impulsions du mouvement de la porte ».

•	 Arrêt de sécurité en cours de fermeture de la porte - Inversement du 
sens de déplacement de la porte.

•	 Arrêt de sécurité en cours d'ouverture de la porte - Immobilisation de 
la porte.

Arrêt de sécurité 2 
(entrée de sécurité)
Au déclenchement de l'entrée de sécurité (par ex. lorsqu'une personne 
franchit la barrière lumineuse) - la porte s'immobilise, inverse son sens de 
fonctionnement ou s'ouvre en fonction du réglage des interrupteurs DIP :

Les descriptions et possibilités de réglage relatives aux interrupteurs DIP 
sont mentionnées aux chapitres « Fonctions et raccordements - Détection 
d'obstacles ».

Réglages d'usine des interrupteurs DIP 1 et 3 OFF :
•	 Si l'entrée de sécurité est activée à la fermeture de la porte, la porte 

inverse son sens de fonctionnement.

•	 Si l'entrée de sécurité est activée à l'ouverture de la porte, il ne s'ensuit 
aucune réaction (la porte continue à s'ouvrir).
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Protection contre la surcharge
Si l’automatisme est en surcharge à l’ouverture ou à la fermeture, la 
commande le détecte et arrête l’automatisme. Après env. 20 secondes 
ou une remise à zéro de la commande, la sécurité antisurcharge est 
à nouveau libérée par la commande.

L’automatisme peut alors reprendre son fonctionnement.

Fonctionnement après une panne 
de courant
En cas de panne de courant, les valeurs de force initialement paramétrées 
restent en mémoire. Le premier mouvement qu'effectue l'automatisme 
de porte après une panne de courant est toujours Porte OUVERTE.

Récepteur radio
Compatible avec Homelink !
Si votre véhicule est équipé d'un système Homelink (version 7),  
l'automatisme/le récepteur radio sur la longueur d'ondes de 
868,6 MHz est compatible. Pour les systèmes Homelink plus 
anciens, il convient d'utiliser une autre fréquence radio 
(40,685 ou 434,42 MHz). Plus d'informations sous : http://www.
eurohomelink.com

Consignes de sécurité
¾¾ Afin de garantir un fonctionnement en toute sécurité, il convient de 

respecter les dispositions relatives à la sécurité localement applicables 
à cette installation ! Les centrales électriques, les directives nationales 
ainsi que les associations professionnelles concernées vous 
renseigneront à ce sujet.

¾¾ L’exploitant ne bénéficie d’aucune protection contre les perturbations 
causées par d’autres appareils ou installations de télécommunication 
(par ex. les installations radio qui émettent légalement sur la même 
plage de fréquences).

¾¾ En cas de problème de réception, remplacer les piles de l’émetteur 
portatif.

Explicatif des touches et de l’affichage
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1 Touche d'auto-apprentissage - permet de faire passer le récepteur radio d'un 
mode d'exploitation à un autre :

•	 Mode d'apprentissage

•	 Mode de suppression

•	 Mode normal

2 Antenne interne

3 LED - indiquent le canal sélectionné.

•	 LED 3.1 canal 1

•	 LED 3.2 canal 2

4 Raccordement pour antenne externe 
Si la portée donnée par l'antenne interne ne suffit pas, il est possible 
d'installer une antenne externe (6).

5 Touche de l'émetteur portatif

6 Antenne externe

7 En option : récepteur radio externe à raccorder dans le boîtier (accessoire 
spécial)

Programmation de l’émetteur portatif
1.	 Appuyer sur la touche d'auto-apprentissage (1).

▫▫ 1x pour le canal 1, la LED (3.1) s'allume.
▫▫ 2x pour le canal 2, la LED (3.2) s'allume.

⇒⇒ Si aucun code n’est envoyé au bout de 10 secondes, le récepteur 
radio passe en mode de fonctionnement normal.

2.	 Appuyer sur la touche souhaitée de l’émetteur portatif (5) jusqu’à ce 
que la LED (3.1 / 3.2) s’éteigne - en fonction du canal choisi.

⇒⇒ La LED s’éteint - la programmation est terminée.

⇒⇒ L’émetteur portatif a transmis le code radio au récepteur radio.

3.	 Pour effectuer le paramétrage d’autres émetteurs radio, répéter la 
procédure ci-dessus. Chaque récepteur radio dispose au maximum de 
112 entrées en mémoire.

Interruption du mode de programmation :
Appuyer sur la touche d’auto-apprentissage (1) jusqu’à ce que toutes les 
LED soient éteintes.

Suppression des codes d'émetteur portatif du 
récepteur radio
Si l'utilisateur d'un garage collectif déménage et désire emporter son 
émetteur portatif, il doit effacer du récepteur radio tous les codes radio de 
l'émetteur portatif.

Par mesure de sécurité, il convient d'effacer chaque touche ainsi que 
chaque combinaison de touches de l'émetteur radio !

1.	 Appuyer sur la touche (1) et la maintenir enfoncée pendant 5 secondes.

⇒⇒ Une LED clignote (peu importe laquelle).

2.	 Relâcher la touche d'auto-apprentissage (1).

⇒⇒ Le récepteur radio est en mode suppression.

3.	 Appuyer sur la touche de l'émetteur portatif dont le code doit être 
supprimé au récepteur radio.

⇒⇒ La LED s’éteint. La procédure de suppression est terminée.

4.	 Répéter la procédure pour toutes les touches et toutes les 
combinaisons de touches.

Suppression d'un canal du récepteur radio
1.	 Appuyer sur la touche d'auto-apprentissage (1) et la maintenir enfoncée.

▫▫ 1x pour le canal 1, la LED (3.1) s'allume.
▫▫ 2x pour le canal 2, la LED (3.2) s'allume.

⇒⇒ Au bout de 5 secondes, la LED clignote (3.1 ou 3.2).

⇒⇒ Au bout de 10 secondes, la LED s’allume (3.1 ou 3.2).

2.	 Relâcher la touche d'auto-apprentissage (1).

⇒⇒ La procédure de suppression est terminée.

Effacement de la mémoire du récepteur radio
En cas de perte d'un émetteur portatif, effacer tous les canaux du récepteur 
radio par mesure de sécurité ! Le récepteur radio devra ensuite réinitialiser 
tous les émetteurs portatifs.

1.	 Appuyer sur la touche de mémorisation (1) et la maintenir enfoncée.

⇒⇒ Au bout de 5 secondes, la LED clignote (3.1 ou 3.2).

⇒⇒ Au bout de 10 secondes, la LED s’allume (3.1 ou 3.2).

⇒⇒ Après 25 secondes au total, toutes les LED s’allument (3.1 + 3.2).

2.	 Relâcher la touche d’auto-apprentissage (1) - procédure de suppression 
terminée.
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Raccordement d’une antenne 
externe
Si l’antenne interne du récepteur radio n’assure pas une bonne 
transmission, raccorder une antenne externe, voir chapitre « Fonctions et 
raccordements - Raccordement d'une antenne externe ».

Le câble d’antenne ne doit exercer aucune contrainte mécanique sur le 
récepteur radio, assurer un délestage en traction suffisant.

À quoi sert le bouton 2 ?
Le bouton 2 commande l'ouverture et la fermeture définies de la porte 
via deux touches ou canaux différents (mode bi-canal). Ceci permet de 
commander l'ouverture de la porte par une touche et la fermeture par une 
autre.

Si cette fonction est utilisée, il est possible de raccorder un second 
bouton‑poussoir. Pour les réglages, cf. le chapitre « Fonctions et 
raccordements - Raccordement du bouton 2 » ainsi que les chapitres 
« Fonctions et raccordements - Ouverture et fermeture définies (DIP 7) » 
et « Ouverture partielle (DIP 8) ».
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Remarques générales
¾¾ À la livraison, l'interrupteur DIP est réglé en position OFF, toutes les 

fonctions supplémentaires sont désactivées.

¾¾ Longueur de câble max. 10 m aux bornes : 9 + 10, 11 + 12

¾¾ Longueur de câble max. 30 m aux bornes : 5 + 6, 7 + 8

Détection d’obstacles (DIP 1, 2 + 3)
Comportement de l'automatisme à l'ouverture 
de la porte
L'automatisme sait reconnaître si la porte rencontre un obstacle (mise hors 
circuit) ou que l'entrée de sécurité est interrompue (quelqu'un a franchi la 
barrière lumineuse), il réagit en fonction du réglage de l'interrupteur DIP 1.

Interrupteur DIP 1

OFF Aucune réaction en cas d'interruption de l'entrée de sécurité.  
En cas de mise hors circuit, la porte s'immobilise.

ON L'automatisme arrête la porte.

Comportement de l'automatisme à la fermeture 
de la porte
L'automatisme sait reconnaître si la porte rencontre un obstacle  
(mise hors circuit) ou que l'entrée de sécurité est interrompue (quelqu'un 
a franchi la barrière lumineuse), il réagit en fonction du réglage de 
l'interrupteur DIP 2 + 3.

Interrupteur DIP 2 : fonction de raccordement de sécurité

OFF Contact à ouverture pour barrière lumineuse.

ON Raccordement pour le bouton 2 
(ouverture partielle, ouverture et fermeture définies).

Interrupteur DIP 3 : comportement de l'automatisme à la 
fermeture de la porte

OFF L’automatisme s’arrête et la porte s’ouvre un peu, inversion.

ON L’automatisme s’arrête et la porte s’ouvre entièrement.

Raccordement de la barrière 
lumineuse

¾¾ Section de câble admissible : max. 0,75 mm².
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Bornes 7 + 8 Raccordement de sécurité, uniquement si 
interrupteur DIP 2 OFF

Bornes 9 + 10 Tension régulée 24 V CC, max. 0,1 A
•	 Borne 9 : DC 24 V

•	 Borne 10 : Masse

Réglages : cf. chapitre « Fonctions et raccordements - détection 
d'obstacles (DIP 1, 2 + 3) ».

Raccordement du bouton 2 (DIP 2)
¾¾ Section de câble admissible : max. 0,75 mm².

Attention !
Utiliser ce branchement uniquement pour les contacts 
à fermeture sans potentiel. La tension externe peut 
endommager, voire détruire la commande.

Le bouton 2 peut être utilisé au besoin pour les fonctions suivantes :

•	 Ouverture et fermeture définies

•	 	Ouverture partielle

À respecter impérativement !
En cas d'utilisation du bouton 2, plus aucun raccordement de 
sécurité n'est disponible.
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Bornes 7 + 8 Raccordement du bouton 2 uniquement si 
interrupteur DIP 2 ON

Raccordement de l'avertisseur 
lumineux (DIP 4)

¾¾ Section de câble admissible : max. 0,75 mm².
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Bornes 11 + 12 Tension non régulée CC 24 V (max. 34 V), max. 1 A

Interrupteur DIP 4

OFF L'avertisseur lumineux raccordé clignote  
(la commande génère le clignotant)

ON Affichage de l'état de la porte
•	 Est allumé lorsque la porte n'est pas fermée

•	 Est éteint lorsque la porte est fermée

Fonctions et raccordements
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Réglette à prises femelles pour 
enfichage direct (bouton 1)

Remarque !
Intervertir les raccordements (bornes 3 + 4) en cas 
d'utilisation de l'automatisme pour une porte à deux battants.

¾¾ Section de câble admissible : max. 1,5 mm².
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Bornes 1 + 2 Transformateur

Borne 3 Rail en C

Borne 4 Chaîne

Bornes 5 + 6 Raccordement pour bouton (bouton 1)

Attention !
Utiliser le branchement (bornes 5 + 6) uniquement pour les 
contacts à fermeture sans potentiel. La tension externe peut 
endommager, voire détruire la commande.

Délai de préalerte (DIP 5)
Sur actionnement du bouton ou de l'émetteur portatif, l'avertisseur lumineux 
clignote 3 secondes avant que l'automatisme ne démarre. Si un autre 
bouton ou encore l'émetteur portatif est à nouveau actionné dans cet 
intervalle de temps, le délai de préalerte est interrompu.

Le délai de préalerte s'applique tant sur l'éclairage interne que sur un 
avertisseur lumineux raccordé.

Interrupteur DIP 5

OFF Désactivé

ON Activé, l'éclairage interne et l'avertisseur lumineux clignotent 
pendant 3 secondes.

Cavalier (DIP 6)
Remarque !
Pour les portes sectionnelles ou à refoulement plafond, il 
est possible de placer l'interrupteur DIP 6 sur ON, ce qui 
décharge la mécanique de la porte et de l'automatisme de 
porte. Déverrouillage d'urgence à actionnement facilité.

Sert à la décharge de la mécanique de la porte et de l'automatisme de 
porte. Arrivé en fin de course Porte FERMÉE, l'automatisme fonctionne un 
bref instant en direction Porte OUVERTE, ce qui permet de décharger la 
mécanique.

Interrupteur DIP 6

OFF Désactivé

ON Activé

Ouverture et fermeture définies 
(DIP 7)

Remarque !
Pour cette fonction, seul le bouton 1/canal radio 1 permet 
d'ouvrir la porte tandis que le bouton 2/canal radio 2 commande 
uniquement la fermeture de la porte.

1

2

Le bouton 1/canal radio 1 commande l'ouverture et le bouton 2/canal radio 2 
la fermeture de la porte. Cette fonction peut être utilisée avec uniquement 2 
boutons ou uniquement un émetteur portatif.

Condition requise : 

•	 Interrupteur DIP 8 OFF

•	 Paramétrage avec raccordement 2 boutons (interrupteur DIP 2 ON) ou 
2 touches de l'émetteur portatif.
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Interrupteur DIP 7

OFF Désactivé

ON Activé
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Ouverture partielle (DIP 8)
Cette fonction commande l’ouverture partielle de la porte en fonction du 
réglage opéré.

Exemples d'application : aération du garage, ouverture de porte coulissante 
à effacement latéral pour franchissement de personnes, et autres... 
L'ouverture partielle se commande à partir de deux boutons mais peut 
aussi être réalisée à partir d'émetteurs portatifs uniquement.

21
ON 3 4

5 6
87

Interrupteur DIP 8

OFF Désactivé

ON Activé, interrupteur DIP 7 hors service

Ouverture partielle avec 2 boutons
Monter le bouton-poussoir supplémentaire et le raccorder en tant que 
bouton 2 sur les bornes 7 + 8, voir chapitre « Fonctions et raccordements - 
raccordement du bouton 2 (DIP 2) ».

•	 Le bouton 1 commande l'ouverture complète de la porte. 
Si la porte est partiellement ouverte sur commande préalable du 
bouton 2, elle s'ouvre complètement sur actionnement du bouton 1.

•	 Le bouton 2 exécute l’ouverture partielle uniquement si la porte est 
fermée. Si la porte a été entièrement ouverte avec le bouton 1 ou 
partiellement ouverte avec le bouton 2, le fait d’appuyer une nouvelle 
fois sur le bouton 2 provoquera la fermeture de la porte.

Déroulement :
1.	 Fermer la porte.

2.	 Interrupteur DIP 8 ON : active l'ouverture partielle.

⇒⇒ Toujours laisser l'interrupteur DIP 8 sur ON, la position sur OFF 
efface immédiatement le réglage de l'ouverture partielle.

3.	 Appuyer sur le bouton 2 (ouverture de la porte à partir de la fin de 
course « FERMÉE »).

⇒⇒ La porte s’ouvre jusqu’à ce que le bouton 2 soit actionné 
une deuxième fois ou que la porte arrive en fin de course  
« porte OUVERTE ».

4.	 Appuyer sur le bouton 2 dès que la porte arrive en position souhaitée.

5.	 Fermeture de la porte avec le bouton 2.
L'enregistrement de l'ouverture partielle et l'actionnement 
du bouton 2 permettent d'ouvrir la porte jusqu'en position 
prédéterminée. Pour supprimer le réglage de l'ouverture 
partielle, placer l'interrupteur DIP 8 sur OFF.

Ouverture partielle avec l'émetteur portatif (mode bi-canal)
Paramétrer 2 touches de l'émetteur portatif, par ex. touche 1 sur canal 
radio 1 et touche 2 sur canal radio 2.

•	 Le canal radio 1 a toujours la même fonction que le bouton 1.

•	 Le canal radio 2 a toujours la même fonction que le bouton 2.

Raccordement d’une antenne 
externe
État à la livraison : libre

21
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DIP

3 4
5 6

87
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Interface TorMinal
Voir mode d’emploi du TorMinal

21
ON 3 4

5 6
7

5 6

Carte électronique du chariot

5
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1
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Borne 1 Captage de courant de la chaîne 

Borne 2 Captage de courant du rail

Borne 3 + 4 Interrupteur fin de course Porte OUVERTE

Borne 5 Câble moteur

Borne 6 Câble moteur

Borne 7 + 8 Interrupteur fin de course Porte FERMÉE
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Remarques IMPORTANT
Danger !
L’automatisme et le boîtier de commande ne doivent pas 
être exposés aux projections d’eau provenant des tuyaux 
d’arrosage ou des nettoyeurs haute pression.

¾¾ Avant d'effectuer tous travaux sur la porte de garage, toujours retirer 
la fiche de l'automatisme de porte de la prise de courant.

¾¾ Ne pas utiliser de lessive alcaline ni d’acide pour le nettoyage.

¾¾ Essuyer si nécessaire l’automatisme à l’aide d’un chiffon sec.

¾¾ Ne jamais intervenir entre une porte en mouvement ou des pièces 
mobiles.

¾¾ Risque d’écrasement ou de coupure sur le mécanisme ou les arêtes 
de fermeture de la porte.

¾¾ Vérifier la fixation de toutes les vis de l’automatisme, les resserrer si 
nécessaire.

¾¾ Vérifier la porte selon les instructions du fabricant.

Nettoyage de la chaîne et des rails 
de l'automatisme

7

8

1.	 En cas de fort encrassement de la chaîne (7) ou du rail de 
l'automatisme (8) - nettoyer avec un chiffon propre.

2.	 Au besoin, légèrement enduire la chaîne (7) et le rail de l'automatisme (8) 
avec de l'huile « conductrice ». Ne pas utiliser de graisse !

Remarque !
Type d'huile préconisé : Ballistol, aérosol de contact WD40

Remplacement des ampoules
1.	 Retirer la fiche de la prise de courant.

2

1
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Radio

LED2

LED1

Tim
e

Reset

Radio

LED2
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2.	 Retirer le cache lumière (1).

3.	 Tourner l’ampoule (2) vers la gauche et la retirer.

4.	 Fixer une ampoule neuve (32 V, 18 W, BA 15s) et la tourner vers la 
droite jusqu’en butée.

5.	 Remettre le cache lumière (1).

Remplacement des fusibles 
(raccordement de l'avertisseur 
lumineux)
1.	 Retirer la fiche de la prise de courant.
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2.	 Retirer le cache lumière (1). Desserrer les vis (2) et retirer le cache (3).

3.	 Sortir le circuit imprimé de la commande (2) du support de base (4) 
vers le haut.

4.	 Remplacer le fusible défectueux.

8
9

10 11
12

7

1

5.	 Fusible pour le raccordement de l'avertisseur lumineux, bornes 11 + 12. 
Fusible 1 A rapide.
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6

6.	 Introduire le circuit imprimé de la commande (1) dans le support de 
base (2) et enficher dans la réglette à prises femelles (3).

7.	 Installer le cache (4) et visser avec des vis (5). Remettre le cache 
lumière (6) en place et l'encliqueter.

REMPLACEMENT DU CABLE 
D’ALIMENTATION
Si le câble d’alimentation est endommagé ,il doit être  remplacé par le 
fabricant son service après vente ou des personnes de qualification 
similaire afin d’éviter un danger

Maintenance et entretien
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Contrôle régulier
Tous les dispositifs de sécurité doivent faire l’objet de contrôles réguliers, leur bon fonctionnement devant 
toutefois être contrôlé au moins tous les 6 mois. Voir EN 12453:2000.

Le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité sensibles à la pression (par ex. la barrette de contacts de sécurité) 
doit être contrôlé toutes les 4 semaines. 
Voir EN 60335-2-95:11-2005. 
Vérifier notamment que l'automatisme inverse sa course correctement lorsqu'il rencontre un obstacle de 50 mm de 
haut sur le sol. Corriger l'ajustement si nécessaire et effectuer une nouvelle vérification, un ajustement incorrect 
représentant une source de danger.

Vérification Comportement oui/non Cause possible Solution
Mise hors circuit
Immobiliser le battant de 
porte en utilisant un objet de 
50 mm de haut.

L'automatisme inverse son 
mouvement au contact de 
l'objet.

oui •	 La mise hors circuit 
fonctionne sans 
restriction.

•	 Ne pas modifier les réglages.

non •	 La porte est mal réglée. •	 Régler la porte, faire appel à un spécialiste !

Déverrouillage d’urgence

Exécuter la procédure 
telle que décrite au 
chapitre « Mise en 
service/manipulation - 
Déverrouillage d'urgence ».

Le déverrouillage 
d'urgence s'actionne 
aisément (en tirant une 
fois, l'automatisme est 
déverrouillé).

oui •	 Tout est OK !

non •	 L'automatisme appuie 
sur la porte. 
Contrainte de la 
mécanique de la porte 
et de l'automatisme de 
porte.

•	 Déverrouillage d’urgence 
défectueux.

•	 La porte se bloque.

•	 Effectuer un nouveau réglage de 
l'interrupteur de fin de course Porte 
FERMÉE ou enclencher le cavalier 
(interrupteur DIP 6 ON). 
 

•	 Réparer le déverrouillage d’urgence. 

•	 Contrôler la porte, voir les instructions de 
maintenance de la porte.

Barrette de contacts de 
sécurité, si existante

Ouvrir/fermer la porte et 
actionner ce faisant la 
barrette.

Comportement de la 
porte selon le réglage des 
interrupteurs DIP 1, 2 ou 3.

oui •	 Tout est OK !

non •	 Rupture de câble, jeu de 
la borne.

•	 Interrupteur DIP déréglé.

•	 Barrette défectueuse.

•	 Vérification du câblage, resserrage des 
bornes.

•	 Régler l’interrupteur DIP.

•	 Mettre l'installation hors service et la 
sécuriser contre toute remise en service 
fortuite, appeler le service après-vente !

Barrière lumineuse, 
si existante

Ouvrir/fermer la porte en 
franchissant la barrière 
lumineuse.

Comportement de la 
porte selon le réglage des 
interrupteurs DIP 1, 2 ou 3.

oui •	 Tout est OK !

non •	 Rupture de câble, jeu de 
la borne.

•	 Interrupteur DIP déréglé.

•	 Barrière lumineuse 
encrassée.

•	 Barrière lumineuse 
déréglée (support tordu).

•	 Barrière lumineuse 
défectueuse.

•	 Vérification du câblage, resserrage des 
bornes.

•	 Régler l’interrupteur DIP.

•	 Nettoyer la barrière lumineuse. 

•	 Régler la barrière lumineuse. 

•	 Mettre l'installation hors service et la 
sécuriser contre toute remise en service 
fortuite, appeler le service après-vente.
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Démontage
Important !
Respecter les consignes de sécurité !

La procédure à suivre est la même que celle indiquée au paragraphe 
« Montage », les étapes étant toutefois à effectuer dans l'ordre inverse. 
Les opérations de réglage décrites ne sont pas applicables dans ce cas.

Mise au rebut
Respecter la réglementation nationale en vigueur !

Garantie et service après-vente
La garantie satisfait aux dispositions légales. Pour tout recours éventuel 
à la garantie, contacter le revendeur spécialisé. 

La garantie est valable uniquement dans le pays où l’automatisme a été 
acheté.

Les piles, fusibles et ampoules sont exclus de la garantie.

Pour bénéficier du service après-vente, commander des pièces détachées 
ou des accessoires, contacter le revendeur/distributeur.

Nous avons fait tout notre possible pour présenter les instructions de 
montage et de service aussi clairement que possible. Pour toute suggestion 
d’amélioration ou d'ajout, merci de nous contacter :

Fax :	 0049 / 7021 / 8001-403

E-mail :	 doku@sommer.eu

Divers
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Conseils pour le dépannage
Compatible avec Homelink !
Si votre véhicule est équipé d'un système Homelink (version 7), l'automatisme/le récepteur radio sur la longueur d'ondes de 868,6 MHz 
lui est compatible. Pour les systèmes Homelink plus anciens, il convient d'utiliser une autre fréquence radio (40,685 ou 434,42 MHz). 
Pour plus d'informations, s'adresser à un revendeur spécialisé ou consulter : http://www.eurohomelink.com.

Important !
De nombreuses pannes sont faciles à éliminer en effectuant une simple remise à zéro de la commande (qui efface les valeurs de force 
enregistrées) ; il suffit ensuite de reparamétrer l’automatisme de la porte !

S'il ne s'avère pas possible de trouver la panne et d'y remédier au moyen du tableau ci-dessous, prendre les mesures suivantes :

•	 Effectuer une remise à zéro de la commande (suppression des valeurs de force).

•	 Déconnecter aux bornes les accessoires raccordés (par ex. barrière lumineuse) et reponter au raccordement de sécurité.

•	 Restaurer le réglage d’usine sur tous les interrupteurs DIP.

•	 Si les réglages ont été modifiés avec le TorMinal, réinitialiser la commande avec le TorMinal.

•	 Vérifier tous les raccordements aux réglettes à prises femelles pour enfichage direct et au bornier, les resserrer si nécessaire.

Éliminer soi-même les dysfonctionnements de l'automatisme de porte en procédant selon le tableau suivant. Le cas échéant, contacter un revendeur 
spécialisé ou le service d’assistance à l’adresse http://www.sommer.eu.

Dysfonctionnement Cause possible Solution
Témoin clignote. Automatisme non paramétré, aucune 

valeur de force enregistrée.
Paramétrage initial de l'automatisme de porte. Cf. chapitre  
« Mise en service - Paramétrage initial de l'automatisme de porte ».

Automatisme sans fonction ni éclairage. Absence de tension secteur. Brancher la fiche au secteur.

Pas de commande intégrée. Intégration d'une commande.

Le fusible du circuit électrique du 
garage a sauté.

Remplacer le fusible, vérification par le branchement d'un autre 
consommateur, par ex. une perceuse.

Pas d’éclairage à la fermeture et 
à l’ouverture de la porte.

Ampoule défectueuse. Remplacer l'ampoule. Cf. chapitre « Maintenance et entretien - 
Remplacement de l'ampoule ».

Automatisme hors fonction. La commande a mal été intégrée. Insérer correctement la commande dans le bornier.

Barrière lumineuse interrompue. Éliminer la cause de l'interruption.

Automatisme hors fonction lorsque 
commandé par l'émetteur portatif.

La pile de l'émetteur portatif est vide. Remplacer la pile par une pile neuve.

L'émetteur portatif n'est pas paramétré 
sur le récepteur radio.

Programmation de l’émetteur portatif.

Mauvaise fréquence radio. Vérifier la fréquence radio (868/434 MHz sans antenne externe).

L’ordre reste bloqué parce que la 
touche est coincée.

Débloquer la touche ou remplacer l'émetteur portatif.

Automatisme hors fonction lorsque 
commandé par bouton.

Le bouton n'est pas raccordé ou il est 
défectueux.

Raccorder le bouton ou le remplacer.

La porte s’arrête en cours de fermeture, 
repart sur env. 10 cm dans le sens 
opposé puis s’immobilise.

La mise hors circuit s’enclenche suite 
à la détection d’un obstacle.

Éliminer l’obstacle, ouvrir entièrement la porte.

Paramétrage erroné des valeurs de 
force ou tolérance de force trop faible.

Effacer les valeurs de force et les reprogrammer.

Les coulisseaux interrupteurs de fin de 
course sont mal réglés.

Ajuster le réglage des coulisseaux interrupteurs de fin de course, 
cf. chapitre « Mise en service - Réglage des fins de course Porte 
Ouverte + Fermée ».

Porte mal réglée ou défectueuse 
(par ex. arbre à ressort).

Faire régler ou réparer la porte par un spécialiste.

La porte s’arrête en cours d’ouverture, 
repart sur env. 10 cm dans le sens 
opposé puis s’immobilise.

La mise hors circuit s’enclenche suite 
à la détection d’un obstacle.

Éliminer l’obstacle. Abaisser entièrement la porte en position de fin 
de course en appuyant sur le bouton porte « FERMÉE ».

Paramétrage erroné des valeurs de 
force ou tolérance de force trop faible.

Effacer les valeurs de force et les reprogrammer.

Les coulisseaux interrupteurs de fin de 
course sont mal réglés.

Ajuster le réglage des coulisseaux interrupteurs de fin de course, 
cf. chapitre « Mise en service - Réglage des fins de course Porte 
Ouverte + Fermée ».

La porte s’immobilise en cours 
d’ouverture.

La barrière lumineuse raccordée est 
interrompue et l'interrupteur DIP 1 sur 
ON.

Éliminer la cause de l’interruption et placer l’interrupteur DIP 2 sur 
OFF.

Assistance en cas de panne
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Dysfonctionnement Cause possible Solution
L’automatisme ne parvient pas à fermer 
la porte.

La source d’alimentation électrique de 
la barrière lumineuse est interrompue.

•	 Vérifier le raccordement.

•	 Remplacer le fusible.

L’automatisme était coupé du secteur. À la prochaine commande donnée après rétablissement de 
l’alimentation électrique, l’automatisme ouvre entièrement la porte.

L’automatisme ouvre la porte, puis 
plus aucune réaction aux autres ordres 
donnés par bouton ou émetteur portatif.

L’entrée de sécurité s’est enclenchée 
(par ex. barrière lumineuse 
défectueuse).

•	 Éliminer l'obstacle obstruant la barrière lumineuse.

•	 Réparer la barrière lumineuse.

•	 La réglette à prises femelles n’est pas enfichée correctement.

L'interrupteur de fin de course  
« Porte FERMÉE » au sein du chariot 
est défectueux.

Remplacer l'interrupteur de fin de course

L'automatisme ferme la porte, puis 
plus aucune réaction aux autres ordres 
donnés par bouton ou émetteur portatif.

L'interrupteur de fin de course  
« Porte OUVERTE » au sein du chariot 
est défectueux.

Remplacer l'interrupteur de fin de course.

L’avertisseur lumineux raccordé ne 
s’allume pas.

Fusible défectueux. Remplacer le fusible, cf. chapitre « Maintenance et entretien -  
Remplacement des fusibles (raccordement de l'avertisseur 
lumineux) ».

Ampoule défectueuse. Remplacer l'ampoule de l'avertisseur lumineux.

La vitesse d’ouverture ou de fermeture 
varie.

L'automatisme démarre lentement puis 
sa vitesse augmente.

Le ralenti de démarrage fonctionne normalement.

Le rail de chaîne est encrassé. Nettoyer le rail et le relubrifier, cf. chapitre « Maintenance et 
entretien - Nettoyage de la chaîne et des rails de l'automatisme ».

Le rail de chaîne n'a pas été lubrifié 
avec la bonne huile.

Nettoyer le rail et le relubrifier, cf. chapitre « Maintenance et 
entretien - Nettoyage de la chaîne et des rails de l'automatisme ».

La chaîne est mal tendue. Tendre la chaîne, cf. chapitre « Montage - Montage préliminaire ».

L'automatisme ne boucle pas le cycle 
d'apprentissage.

Les positions de fin de course sont mal 
réglées.

Régler les fins de course, cf. chapitre « Mise en service - Réglage 
des fins de course Porte Ouverte + Fermée ».

Uniquement récepteur radio !
Toutes les LED clignotent.

Toutes les 112 entrées en mémoire 
sont occupées.

•	 Supprimer les émetteurs portatifs qui ne sont plus utilisés.

•	 Installer un récepteur radio supplémentaire.

La LED 3.1 ou 3.2 reste en permanence 
allumée.

Le signal radio est reçu, une touche de 
l’émetteur portatif est éventuellement 
défectueuse ou il existe un signal 
externe.

•	 Retirer la pile de l'émetteur portatif.

•	 Attendre que le signal externe n’émette plus.

La LED 3.1 ou 3.2 s’allume. Le récepteur radio est en mode de 
programmation et attend un code radio 
de l’émetteur portatif.

Appuyer sur la touche souhaitée de l'émetteur portatif.


